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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 832/2010,
17. september 2010,

millega muudetakse miirust (EU) nr 18282006, milles sitestatakse rakenduseeskirjad néukogu

miidrusele (EU) nr 1083/2006, millega nihakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi,

Euroopa Sotsiaalfondi ja Uhtekuuluvusfondi kohta, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miirusele (EU) nr 1080/2006, mis kisitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. juuli 2006. aasta mddrust (EU)
nr 1083/2006, millega ndhakse ette {iildsitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi ja Uhtekuuluvus-
fondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks madirus (EU)
nr 1260/1999 (), eriti selle artiklit 44, artikli 66 1diget 3 ja
artikli 76 lviget 4,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006.
aasta madrust (EU) nr 1080/2006, mis késitleb Euroopa Regio-
naalarengu Fondi ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU)
nr 1783/1999 (3), eriti selle artikli 7 1dike 2 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Maarusega (EU) nr 1083/2006 (muudetud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu médrusega (EU) nr 539/2010 (}) on
lihtsustatud ja selgitatud teatavaid ndudeid seoses suur-
projektide ja finantskorraldusvahenditega ning rakendus-
kavade edusammudest aruandmisega. Seega on vaja viia
komisjoni mairuse (EU) nr 1828/2006 (%) sitted madru-
sega (EU) nr 10832006 vastavusse.

(2)  Miéirusega (EU) nr 1080/2006 (muudetud miirusega
(EL) nr 437/2010 (°) on sitestatud, et marginaliseerunud

() ELT L 210, 31.7.2006, Ik 25.
() ELT L 210, 31.7.2006, Ik 1.
() ELT L 158, 24.6.2010, Ik 1.
(4 ELT L 371, 27.12.2006, Ik 1.
() ELT L 132, 29.5.2010, Ik 1.

kogukondadele ette ndhtud elamumajandusmeetmed on
toetuskdlblikud. Seega on vaja viia komisjoni mairuse
(EU) nr 1828/2006 sitted vastavusse muudetud méairu-
sega (EU) nr 1080/2006.

On vaja selgitada, et finantskorralduse rakendamine
holmab ka fonde v6i muid motivatsioonisiisteeme, mis
on seotud energiatdhususe suurendamise ja taastuv-
energia kasutamisega hoonetes, sealhulgas olemasolevates
eluasemetes.

On vaja maddratleda marginaliseerunud kogukondadele
ette ndhtud elamumajandusmeetmetele toetuse andmise
tingimused ihtse lahenemisviisi kontekstis, pidades
eelkdige silmas segregatsiooni vihendamise meetmeid.

Et litkmesriikidel oleks lihtsam andmeid esitada ja komis-
jonil lihtsam andmeid t6odelda, on vaja lihtsustada
rakenduskava rakendamist késitlevate aasta- ja 16pparuan-
nete raames esitatavat finantsteavet kisitlevaid noudeid.

Suurprojektidena  késitatavate projektide livend on
tostetud 50 miljoni euroni. Et tagada selliste keskkonna-
projektide asjakohane jirelevalve, mille investeeringute
kogukulud jddvad 25 ja 50 miljoni euro vahele, on vaja
ette naha kohustus lisada selliseid projekte kisitlev teave
rakenduskava rakendamist kisitlevatesse aasta- ja 1opp-
aruannetesse.

Méidrus (EU) nr 1083/2006 lubab suurprojektil hdlmata
rohkem kui iiht rakenduskava. Seega on vaja ajakohas-
tada suurprojektide puhul esitatavate struktureeritud
andmete tiiiipi ja abitaotluste vorme.
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(®)

(11)

Seepérast tuleks mairust (EU) nr 1828/2006 vastavalt
muuta.

Jarjekindluse saavutamiseks on kohane, et miiruse (EU)
nr 1828/2006 muutuseid kohaldatakse samast kuupée-
vast nagu madruseid (EU) nr 539/2010 ja 437/2010.

On vajalik, et toetuse saajate mdadrustest (EU) nr
539/2010 ja 437/2010 tulenevaid soodustusi kohalda-
taks vdimalikult kiiresti. Seetdttu peaks kiesolev mairus
joustuma vdimalikult kiiresti.

Kiesolevas maidruses sitestatud meetmed on kooskdlas
fondide koordineerimiskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midrust (EU) nr 1828/2006 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklit 43 muudetakse jargmiselt.

a)

Loige 1 asendatakse jargmisega.

,1.  Artikleid 43-46 kohaldatakse nende finantskorral-
dusvahendite suhtes, mis seisnevad kas investeeringute
tagastamises vOi tagastatavate investeeringute eest tagatise
andmises vdi mdlemas:

a) ettevotetes, peamiselt viikestes ja keskmise suurusega
ettevotetes (VKEd), sealhulgas komisjoni soovituses
2003/361/EU (*) madratletud mikroettevdtetes, alates
1. jaanuarist 2005;

b) avaliku ja erasektori partnerluste ning muude linna-
projektide puhul, mis sisalduvad linnade siddstva
arengu iihtsetes kavades, kui tegemist on linnaaren-

dusfondidega;

¢) fondide vdi muude motivatsioonisiisteemide suhtes,
mis on seotud energiatShususe suurendamise ja taas-
tuvenergia kasutamisega hoonetes, sealhulgas olemas-
olevates eluasemetes.

() ELT L 124, 20.5.2003, lk 36.".

Loige 6 asendatakse jargmisega.

,6.  Ettevotted, avaliku ja erasektori partnerlused ning
muud projektid, mis sisalduvad linnade sdistva arengu

tihtses kavas, samuti hoonetes, sealhulgas olemasolevates
eluasemetes energiatdhususe suurendamise ja taastuv-
energia kasutamisega seotud toimingud, mis saavad
toetust finantskorraldusvahenditest, vdivad saada toetust
voi muud abi ka rakenduskava raames.”.

2) Artikli 44 1diget 1 muudetakse jargmiselt.

Punkt a asendatakse jirgmisega:

,a) finantskorraldusvahendite puhul, millega toetatakse
ettevotjaid, peamiselt VKEsid, sealhulgas mikroette-
votteid, selliste vahendite pakkumise ja VKEde ndud-
luse vaheliste 16hede hindamisel tehtud jareldusi;”.

Lisatakse punkt c:

,¢) fondide vdi muude motivatsioonisiisteemide puhul,
mis on seotud energiatShususe suurendamise ja taas-
tuvenergia kasutamisega hoonetes, sealhulgas olemas-
olevates eluasemetes, asjakohaseid ELi ja riiklikke
oiguslikke raamistikke ja strateegiaid.”.

3) Artiklit 45 muudetakse jargmiselt.

a)

Pealkiri asendatakse jargmisega:

Ettevotete finantskorraldusvahendite suhtes

kohaldatavad tiiendavad sitted”.

Esimene 16ik asendatakse jargmisega:

JArtikli 43 16ike 1 punktis a osutatud ettevotete finants-
korraldusvahendeid voib kasutada ainult ettevotete asuta-
miseks, esimestes tegevusetappides, sealhulgas stardika-
pital, vdi laiendamiseks ning iiksnes selliste tegevuste
puhul, mis finantskorraldusvahendi juhtide prognoosi
kohaselt on majanduslikult elujoulised.”.

4) Artikli 47 1dige 2 asendatakse jargmisega:

2.

Midruse (EU) nr 1080/2006 artikli 7 1diget 2 silmas

pidades on marginaliseerunud kogukondade toetuseks tehtud

eluasemekulutused toetuskolblikud iiksnes

siis, kui on

tdidetud jargmised tingimused:

a)

selline eluasemeinvesteering moodustab osa tihtsest lihe-
nemisviisist ning  marginaliseerunud  kogukondasid
toetavad elamumajandusmeetmeid voetakse koos muud
tiilpi meetmetega, sealhulgas hariduse, tervishoiu, sot-
siaalse kaasatuse ja toohdive vallas vOetavate meetmetega;
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b) sellise eluaseme fiiiisilise asukoha puhul on tagatud kone-
aluste kogukondade ruumiline integratsioon tavaiihis-
konda ning see asukoht ei soodusta segregatsiooni ega
torjutust.”.

5) XVII lisa muudetakse vastavalt kdesoleva midruse I lisale.

6) XX ja XXI ja XXII lisa asendatakse kiesoleva mairuse II
lisaga.

Artikkel 2

Kéesolev mdidrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolevat maarust kohaldatakse alates 25. juunist 2010.

Artikli 1 punkti 4 kohaldatakse siiski alates 18. juunist 2010.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 17. september 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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I LISA

XVIII lisa muudetakse jargmiselt.

1) Punkt 2.1.2 asendatakse jargmisega:

,2.1.2. Finantsteave (kdik finantsandmed tuleks esitada eurodes)

Rakenduskava . .
rahastamine Liidu toctuse Toetuse saajate . o
Kokku arvutamise alus | kantud tdendatud | Vastav avaliku Téitmismaar
(Liidupoolne ja (Avalikud voi toetuskolblikud | sektori toetus (1) protsentides
rili’ldik) J kogukulud) kulud kokku (1)
e = cfa kui T voi
a b ¢ d e = dfa kui P

Prioriteetne suund 1

Mirkida fond

— Euroopa  Sotsiaalfondist
hitvitatavad kulud ()

— Euroopa Regionaalarengu

Fondist hiivitatavad
kulud (3)

— Uleminekutoetust ~ mitte
saavate piirkondade
kulud (3)

— Uleminekutoetust saavate

piirkondade kulud (3)

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Prioriteetne suund 2

Mirkida fond

— Euroopa  Sotsiaalfondist
hivitatavad kulud

— Euroopa Regionaalarengu
Fondist hiivitatavad kulud

— Uleminekutoetust ~ mitte
saavate piirkondade kulud

— Uleminekutoetust saavate

piirkondade kulud

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Prioriteetsed suunad ...

Mirkida fond

— Euroopa  Sotsiaalfondist
hivitatavad kulud

— Euroopa Regionaalarengu
Fondist hiivitatavad kulud

— Uleminekutoetust  mitte
saavate piirkondade kulud

— Uleminekutoetust saavate

piirkondade kulud

Ei kohaldata

Ei kohaldata
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Koik kokku

(") Arvud on esitatud kumulatiivselt.

(%) Lahter tdidetakse ainult rakendamise 1o6pparuande korral Euroopa Regionaalarengu Fondist voi Euroopa Sotsiaalfondist kaasfinant-
seeritavate rakenduskavade puhul, kui kasutatakse médruse (EU) nr 1083/2006 artikli 43 1oikes 2 ettenihtud voimalust.

(}) See lahter tiidetakse ainult rakendamise 16pparuande korral, kui rakenduskava sisaldab toetust iileminekupiirkondade hulka
kuuluvatele ja mittekuuluvatele piirkondadele.
Rakenduskavade puhul, mis saavad Euroopa Regionaalarengu Fondist toetust ddrepoolseimatele aladele ettendhtud sihtotstarbeliste
eraldistena: kulud tegevuskulude ja infrastruktuuri investeeringute 15ikes.”

2) Lisatakse punkt 5a:

.52. EUROOPA REGIONAALARENGU FONDI/UHTEKUULUVUSFONDI KAVAD KESKKONNAPROJEKTID, MILLE
INVESTEERINGUKULUD KOKKU ON VAHEMALT 25 MILJONIT EUROT VOI KUNI 50 MILJONIT EUROT
(VAJADUSE KORRAL)

Kiimasolevate projektide puhul:

— projektide eri etappide rakendamisel tehtud edusammud;
— projektide rahastamisel tehtud edusammud.
Lopuleviidud projektide puhul:

— Iopuleviidud projektide loetelu, mis sisaldab 1opuleviimise kuupéeva, 16plike investeerimiskulude kogusummat,
sealhulgas rahastamisallikat, viljund- ja tulemusnditajaid, sealhulgas, kui on asjakohane, pohinditajaid.”



L 248/6

Euroopa Liidu Teataja

22.9.2010

II LISA

XX LISA

SUURPROJEKTI STRUKTUREERITUD ANDMED, MIS TULEB KODEERIDA

Infrastruktuuri

Tootliku investeeringu

Suurprojekti péhidetailid i — otlimors Andmetiiiip
Projekti nimi B.1.1 B.1.1 tekst
Aritihingu nimi ei kohaldata B.1.2 tekst
VKE ei kohaldata B.1.3 jah/ei
Prioriteetsete valdkondade modde B.2.1 B.2.1 kood(id)
Rahastamisvormi modde B.2.2 B.2.2 kood
Territooriumi modde B.2.3 B.2.3 kood
Majandustegevuse modde B.2.4 B.2.4 kood(id)
NACE-kood B.2.4.1 B.2.4.1 kood(id)
Investeeringu laad ei kohaldata B.2.4.2 kood
Asukoha mddde/mddtmed B.2.5 B.2.5 kood(id)
Fond(id) B.3.4 B.3.3 _ ER§

Uhtekuuluvusfond

Prioriteetne suund voi prioriteetsed suunad B.3.4 B.3.4 tekst
Ostujou pariteet B.4.2.d ei kohaldata jah/ei
Ehitusetapp — alguskuupéev D.1.8A D.1.5A kuupdev
Ehitusetapp — 1oppkuupiev D.1.8B D.1.5B kuupiev
Vaatlusperiood E1.2.1 E1.2.1 aasta
Raamatupidamise diskontomair E.1.2.2 E.1.2.2 %
Investeeringu kogumaksumus E.1.2.3 E1.2.3 EUR
Investeeringu  kogumaksumus  (ajaldatud E1.2.4 ei kohaldata EUR
vadartus)
Loppvdirtus E.1.2.5 ei kohaldata EUR
Jaakvaartus (ajaldatud vddrtus) E.1.2.6 ei kohaldata EUR
Tulud (ajaldatud viartus) E.1.2.7 ei kohaldata EUR
Tegevuskulud (ajaldatud vairtus) E.1.2.8 ei kohaldata EUR
Puhastulu (ajaldatud védrtus) E.1.2.9 ei kohaldata EUR
Toetuskdlblikud kulud (ajaldatud viirtus) E.1.2.10 ei kohaldata EUR
Aastakidibe hinnanguline kasv ei kohaldata E1.2.4 EUR
Kiibe muutus tootaja kohta (%) ei kohaldata E.1.2.5 %
Raamatupidamise kasuminorm (ilma liidu E.1.3.1A E.1.3.1A %
toetuseta)
Raamatupidamise kasuminorm (koos liidu E.1.3.1B E.1.3.1B %

toetusega)
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Suurprojekti pohidetailid I:ﬁ‘:i:;};?;ﬁ Tootl'itl;gdiss\:e;i:ﬁngu Andmetiiiip
Nitidispuhasvéirtus (liidu toetuseta) E.1.3.2A E.1.3.2A EUR
Raamatupidamise ajaldatud puhasmaksumus E.1.3.2B E.1.3.2B EUR
(liidu toetusega)

Toetuskalblikud kulud H.1.12C H.1.10C EUR
Otsuses mdadratud summa H.2.1.3 H.2.1.1 EUR
Liidu toetus H.2.1.5 H.2.1.3 EUR
Toendatud kulud Summa kokku H.2.3 H.2.3 EUR

(eurodes)

Iga  rakenduskava

summa eurodes
Majanduslikud kulud ja tulud E2.2 E2.2 tekst/eurodes
Sotsiaalne diskontomair E.2.3.1 E2.3.1 %
Majanduslik kasuminorm E.2.3.2 E.2.3.2 %
Majanduslik ajaldatud puhasmaksumus E2.3.3 E2.3.3 EUR
Tulude/kulude suhe E2.3.4 E2.3.4 number
Rakendusetapis otseselt loodud tookohtade E2.4.1A E2.4 a) 1A number
arv
Rakendusetapis otseselt loodud tookohtade E.2.4.1B E.2.4 a) 1B kuud|tdhtajatu
keskmine kestus
Tegevusetapis otseselt loodud tookohtade arv E.2.4.2A E.2.4 a) 2A number
Tegevusetapis  otseselt loodud tookohtade E.2.4.2B E.2.4 a) 2B kuud|tdhtajatu
keskmine kestus
Tegevusetapis kaudselt loodud t6okohtade arv ei kohaldata E.2.4 a) 4A number
Piirkondadevahelise to6hdive moju ei kohaldata E2.4 ¢ negatiivne/neutraalne/

positiivne

Keskkonnamdju hindamise arengutiiiip F.3.2.1 F.3.2.1 I/ll/ei holma
Tehtud keskkonnamdju hindamine II tiiiibi F.3.2.3 F.3.2.3 jah/ei
korral
% maksumusest, mis kulus negatiivsete kesk- E.6 E.6 %
konnamojude hiivitamiseks
Teised liidu allikad (EIP/EIF) L1.3 [L1.3 jah/ei
Jaspersi kaasamine 14.1 1.4.1 jah/ei
Pohinditajad (valige elektroonilise siisteemi B.4.2B ei kohaldata number
rippmeniiiist asjaomased pdhinditajad):
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XXI LISA

L . SUURPROJEKT
MAARUSE (EU) nr 1083/2006 ARTIKLITE 39-41 KOHANE TOETUSE KINNITAMISE TAOTLUS
EUROOPA REGIONAALARENGU FOND / UHTEKUULUVUSFOND
INFRASTRUKTUURI INVESTEERING
[Projekti nimetus]

Uhtne tunnuskood [ ... 1

AADRESSID JA VIITED

A, Taotluse esitamise eest vastutav asutus (nt korraldusasutus v6i vahendusasutus). Kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem
kui Gihest rakenduskavast, nimetatakse iga rakenduskava eest vastutavad asutused.

A1, Nimi:

A1.2. Aadress:
A1.3.  Kontaktisikud
A1.4. Telefon
A5,  Teleks/faks:
A1.6. E-post:

A2 Projekti rakendamise eest vastutav organisatsioon (toetusesaaja) v6i vastutavad organisatsioonid, kui suurprojekti kaasfinant-
seeritakse rohkem kui Gihest rakenduskavast

A21. Nimi:

A22. Aadress:
A23. Kontaktisikud
A2.4. Telefon
A25. Teleks/faks:
A286. E-post:

PROJEKTI UKSIKASJAD
B.1. Projekti nimi / projekti etapp:

B.2. Projekti tegevuse liigitus (")
Kood Protsent

B.2.1.  Prioriteetse valdkonna méétme kood

B.2.2. Rahastamise vormi mébtme kood

B.2.4. Majanduse tegevusalade méétme kood (2)

B.2.4.1. NACE kood (3)

|
|
|
B.2.3. Territooriumi mbéétme kood | |
|
|
|

B.2.5. Asukoha méétme(te) kood (NUTS/LAU) (%)

(") Maaruse (EU) nr 1828/2006 Il lisa, kui el ole satestatud teisiti.

(3) Kui projekt hdlmab rohkem kui Uhte majandustegevust, vaib esitada mitu koodi. Koodide osakaalud kokku ei tohi Uletada 100 %.

(3 NACE Rev.2 neljakohaline kood: Euroopa Parlamendi ja nGukogu méérus (EU) nr 1893/2006 (ELT L 393, 30.12.2006, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 1059/2003 (ELT L 154, 21.6.20083, |k 1). Palun kasutage kéige Uksikasjalikumaid ja asjakohasemaid NUTS koode. Kui
projekt m&jutab mitut Uksikut NUTS/LAU 2. tasandi ala, kaaluge NUTS/LAU 1. vdi kdrgema tasandi koodide kasutamist.
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B.3. Vastavus rakenduskava(de)le

B.3.1. Vastava(te) rakenduskava(de) nimi:

B.3.2. Rakenduskavade (htne tunnuskood (CCl)

B.3.3. Fond

Kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, tdpsustada fond iga rakenduskava puhul eraldi.
ERF ] Uhtekuuluvusfond [

B.3.4. Prioriteetse suuna voi priotiteetsete suundade nimetus, Kui sui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui (hest rakenduskavast

B.4. Projekti kirjeldus
B.4.1.  Projekti (Vi projekti etapi) kirjeldus

(a) Kirjeldada projekti (v&i projekti etappi).

(b) Kui projekt on uldetapis, kirjeldada kavandatud rakendamisetappe (selgitades, kas need on tehniliselt ja rahaliselt iseseisvad). Kui
suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, markida iga rakenduskava alla kuuluvad osad v6i proportsionaalne
jaotus.

°
j22

Milliste kriteeriumide alusel on projekt etappideks jagatud?

B.4.2. Infrastruktuuriinvesteeringu tehniline kirjeldus

(@) Kirjeldada kavandatud infrastruktuuri ja téid, mille puhul kavatsetakse toetust kasutada, esitades nende peamised isedrasused ja
komponendid.

—_
O
~

Asjaomaste téddega seoses himetada kasutatavad peamised véljundnéitajad ja vajaduse korral pShinaitajad ja nende arv:

°
j22

Peamised infrastruktuuri kasutajad (nt sihtpopulatsioon, véimaluse korral arvuliselt):

(d) Kas infrastruktuuri rajatakse avaliku ja erasektori partherluse raames?

Jah [ Bl O

Kui jah, kifjeldada avaliku ja erasektori partnerluse vormi (nt erasektorisse kuuluva partneri valiku protsess, infrastruktuuri omandiline
kuuluvus, riskide jaotamine jne):
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Kirjeldada, kuidas toimub infrastruktuuri haldamine pérast projekti I16petamist (nt riigipoolne juhtimine, kontsessioon, muu avaliku ja
erasektori partnerluse vorm).

e) Kas projekt on osa liidu tasandil kokkulepitud lleeuroopalisest v6rgust?
Jah [ Ei O

B.5. Projekti eesmérgid

B.5.1. Olemasolev infrastruktuuri toetus ja projekti méju sellele
Méarkige, mil mééral on piirkond/piirkonnad praegu taotlusega hélmatud infrastruktuuriliigiga kindlustatud; vérrelda infrastruktuuriga kindlus-
tatuse tasemega sihtaastal 20.. (nt vastavalt asjaomasele strateegiale v6i riiklikele/piirkondlikele kavadele, kui see on asjakohane). Markida
projekti tdendoline panus strateegia/kava eesmarkide saavutamisse. Kirjeldada véimalikke kitsaskohti ja muid probleeme, mis tuleb lahen-
dada.

B.5.2.  Sotsiaalmajanduslikud eesmdrgid
Esitada projekti sotsiaalmajanduslikud eesmargid.

B.5.3. Panus rakenduskava(de) téitmisse
Kirjeldada, kuidas projekt aitab kaasa rakenduskava(de) prioriteetide saavutamisele (vbimaluse Korral esitada mdddetud naitajad iga
rakenduskava kohta).

C. TEOSTATAVUSUURINGUTE TULEMUSED

C.1. Tehtud teostatavusuuringute peamiste jérelduste kokkuvote
Esitada tapsed viited, kui teostatavusuuringu rahastamisel kasutatakse/kasutati ERFi, Uhtekuuluvusfondi, Ghinemiseelse struktuuripoliitika
rahastamisvahendi (ISPA) vahendeid v6i muud liidu toetust.

C.1.1.  Néudluse analiiis
Esitada néudluse anallilisi kokkuvdte, sealhulgas eeldatav tootlikkuse maér projekti I6petamisel ja ndudluse kasv.

C.1.2.  Kaalutud alternatiivid
Kirjeldada teostatavusuuringutes kaalutud alternatiivseid véimalusi.
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D. AJAKAVA
DA Projekti ajakava

Esitada allpool kogu projekti Uldine ajakava.

Kui taotluses kasitletakse projekti etappi, esitada tabelis projekti osad, mille elluviimiseks taotletakse toetust:

Alguskuupaev Léppkuupaev
A (B)
pp/kk/aaaa pp/kk/aaaa

1. Teostatavusuuringud:

2. Tasuvusanallills (sealhulgas finantsanallils):

3. Keskkonnamgju hindamine:

4. Projekteerimisuuringud:

5. Pakkumise dokumentide koostamine:

6. Pakkumismenetius(t)e eeldatav algus (*):

7. Maa omandamine:

8. Ehitusetapp/leping:

9. Rakendusetapp:

(*) Tapsustada iga pakkumise puhul

Lisada peamiste té6de ajakava (nt Gantti diagramm, kui v&imalik).
D.2. Projekti valmidusaste

Kirjeldada projekti ajakava (D.1) tehnilise ja finantsarenguna ja projekti valmidusastet jargmistes rubriikides:
D.2.1. Tehniline (teostatavusuuringud jne):
D.2.2. Haldusalane (load, keskkonnaméju hindamine, maa ost, pakkumiskutsed jne):
D.2.3. Rahaline (otsused eraldiste kohta riigieelarvest, taotletud vbi saadud laenud - viited):
D.2.4. Kui projekti elluviimist on juba alustatud, mérkida t66de praegune etapp:
E. TASUVUSANALUUS

Kéesolev osa peaks pbhinema suurprojektide tasuvusanaliiiisi tegemise meetodite suunistel. Lisaks kokkuvottele esitada kogu tasu-

vusanalllisi késitlev dokumentatsioon, mis lisatakse taotlusele Il lisana.
E.1. Finantsanaliilis

Jérgmisena tuleks esitada tasuvusanaltilisi hulka kuuluva finantsanaliiiisi peamised elemendid.
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E.1.1. Metoodika Iihikirjeldus ja peamised eeldused

E.1.2. Tasuvusanaliiiisis finantsanallilisi jaoks kasutatud peamised elemendid ja parameetrid

Diskonteeritud vaartus

Peamised elemendid ja parameetrid Diskonteerimata vaéartus (praegune puhasvaartus)

1 Vaatlusperiood (aastad)

2 Diskontomaéar (%) (1)

3 Investeeringu kogumaksumus, vélja arvatud ette-
nagematud kulud, (eurodes, diskonteerimata) (2)

4 Investeeringu kogumaksumus (eurodes, diskon-
teeritud)

5 Jaakvaértus (eurodes, diskonteerimata)

6 Jadkvaartus (eurodes, diskonteeritud)

7 Tulud (eurodes, diskonteeritud)

8 Tegevuskulud (eurodes, diskonteeritud)

Rahastamise puudujésigi arvutus (%)

9 Puhastulu = tulud - tegevuskulud + jaakvéartus
(eurodes, diskonteeritud) = (7) — (8) + (6)

10 Investeerimiskulud — puhastulu (eurodes, diskon-
teeritud) = (4) — (9) (artikli 55 I16ige 2)

11 Rahastamise puudujaégi maar (%) = (10) / (4)

(1) Tapsustage, kas tegemist on tegeliku v8i nominaalmaaraga. Kui finantsanaliilis on tehtud pUsivhindades, kasutatakse diskonto tegelikku madra. Kui analliiis
on tehtud jooksevhindades, kasutatakse diskonto nominaalméara.

(3) Vastavalt tdddokumendile nr 4 ei tohiks investeeringu maksumus siin hdlmata ettendgematuid kulusid.

(3) See el kehti jargmistel juhtudel: 1) projektide puhul, mille suhtes kohaldatakse riigiabi eeskiju EU asutamislepingu artikli 107 (vt punkt G.1) tahenduses
vastavalt madruse (EU) nr 1083/2006 artikli 55 I8ikele 6 ja 2) kui tegevuskulud on tuludest suuremad, ei késitata projekti tulusana maaruse (EU) nr 1083/2006
artikli 55 tahenduses, sel juhul tuleb punktid 9 ja 10 arvestamata jatta ja markida rahastamise puudujadgiks 100 %.

Kui kdibemaks tagastatakse, peavad kulud ja tulud péhinema rahalistel naitajatel, mis ei sisalda kéibemaksu.

E.1.3. Finantsanallilisi peamised tulemused

Liidu toetuseta Liidu toetusega
(FRR/C) (FRR/K)
A B(")
1. Majanduslik tasuvuslavi (%) FRR/C FRR/K
2. Nuldispuhasvaartus (eurodes) FNPV/C FNPV/K

(1) Selleks et arvutada projekti tasuvust iima liidu toetuseta (,C”) v&i liidu toetusega (,K”), kasutage komisjoni esitatud juhiseid kooskdlas maaruse (EU)
nr 1083/2006 artikliga 40.

E.1.4. Projekti rakendamise jooksul saadav tulu

Kui projektilt eeldatakse tulu kasutajate makstavate tariifide ja tasude kujul, esitada tasude Uksikasjad (tasu liik ja méaar, pdhimdotted véi liidu
Gigusakt, mille péhjal tasud on kehtestatud).

(a) Kas tasud katavad tegevuskulud ja projekti kulumi?

—_
O
=

Kas infrastruktuuri eti kasutajad peavad maksma erinevat tasu?
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E.2.

E.2.1.

E2.2.

E.2.3.

E.2.4.

(c) Kas tasud on proportsionaalsed

i) projekti kasutamisega/tegeliku kasutamisega?

ii) kasutajate tekitatud reostusega?

Kui tariife ja tasusid ei ole kavandatud, kuidas kaetakse tegevus- ja hoolduskulud?

Sotsiaalmajanduslik analiiiis

Kirjeldada liihidalt metoodikat (kulude ja tulude hindamise peamised jéreldused) ja sotsiaalmajandusliku anallilisi peamisi tulemusi:

Analldsi kdigus kindlaks tehtud peamiste majanduslike kulude ja tulude Uksikasjad koos neile omistatud vaartusega:

Uhiku vaértus

Koguvéértus .
o (kui on asjakohane) (eurodes, diskonteeritud) 7% kogutulust
Kulud Uhiku véartus Koguvaartus

(kui on asjakohane)

(eurodes, diskonteeritud)

% kogumaksumuses

Majandusanaliiiisi pohinditajad

Pé&hiparamestrid ja -néitajad

Véértused

1. Sotsiaalne diskontomaar (%)

2. Majanduslik tasuvus (%)

3. Majanduslik nlldispuhasvaartus (eurodes)

4. Tulude-kulude suhe

Projekti méju tééhéivele

Hinnanguline loodavate téokohtade arv (véljendatud taistddajale taandatuna). Otseselt loodavad té6kohad

Otseselt loodavad tddkohad:

Arv (téistdodajale taandatud)

®

To6lepingu keskmine pikkus
(kuudes) ()
B)

1. Rakendusetapis

2. Kasutusetapis

(1) Alaliste téékohtade puhul markige kuude asemel ,alaline”.
(NB! Loodud vdi kaotatud kaudseid t66kohti infrastruktuuri investeeringus ei arvestata.)
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E.2.5. Peamised tulud ja kulud, mida ei saa modta/mille véértust ei saa méérata:
E.3. Riski- ja tundlikkusanaliis
E.3.1. Metoodika lihikirjeldus ja tulemuste kokkuvéte
E.3.2. Tundlikkusanalliilis
Kontrollitud muutujate suhtes kohaldatud protSeNdiMUULLIS: .........cccuiiiiiiii i e s s
Finants- ja majandusliku tulemuslikkuse indeksite hinnanguline méju.
. ) ) Rahalise nuldispuhasvaartuse . " Majandusliku nlldispuhasvaartuse
Kontrollitud muutuja Rahalise tootluse muutus muutus Majandusliku tootluse muutus muutus
Millised muutujad on mééaratietud kriitiliste muutujatena? Millise kriteeriumi alusel?
Millised on kriitiliste muutujate vahetuvad vaartused?
E.3.3. Riskianaltii
Kirjeldada projekti finants- ja majandusliku tulemuslikkuse indeksite v&imalikku jaotust. Esitada vastavad statistilised andmed (eeldatavad
véartused, standardhélve).
F. KESKKONNAMOJU ANALUUS
F.1. Kuidas projekt:
(a) aitab kaasa keskkonnasaastlikkuse eesmargi saavutamisele (Euroopa klimamuutuse poliitika, bioloogilise mitmekesisuse kadumise
peatamine jms);
(b) rjargib ennetava tegevuse p&himdtet ja pdhimdtet, et keskkonnakahjustus tuleb heastada eeskatt kahjustuse kohas;
(c) jargib pohimotet ,saastaja maksab”.
F.2. Keskkonnaasutustega konsulteerimine
Kas on konsulteeritud keskkonnaasutustega, kes on oma teatavate keskkonda puudutavate llesannete tottu tulevikus projektiga téenaoliselt
seotud?
Jah [J Ei
Kui jah, markida asutuse nimi ja aadress (asutuste nimed ja aadressid) ja selgitage asutus(t)e Ulesandeid:
Kui ei, esitada pShjused:
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F.3. Keskkonnaméju hindamine
F.3.1. Teostusiuba (°)

F.3.1.1. Kas projektile on juba antud teostusluba?

Jah O Ei OO

F.3.1.2. Kui jah, siis millal

F.3.1.3. Kui ei, siis millal esitati ametlik taotlus projektile teostusloa saamiseks:

F.3.1.4. Millal véetakse vastu I6plik otsus?

F.3.1.5. Mérkida teostusloa andnud v6i andva pédeva asustuse tépne nimi

F.32. Néukogu direktiivi 85/337/EMU (keskkonnaméju hindamise direktiiv) kohaldamine (6)
F.3.2.1. Kas projekt kuulub arendusprojektide hulka, mis on hélmatud:

[ direktiivi | lisaga (jatkake kisimusega F.3.2.2)

[ direktiivi Il lisaga (jatkake kiisimusega F.3.2.3)

[ mitte kummagi lisaga (jatkake kisimusega F.3.3)

F.3.2.2. Kui projekt on hélmatud kénealuse direktiivi | lisaga, lisada jérgmised dokumendid:
(a) direktiivi artikli 9 IGikes 1 osutatud teave;
(b) projekti eesmargil tehtud keskkonnaméju hindamise ildarusaadav kokkuvéte );

(c) teave keskkonnaasutustega, asjaomase Uldsusega ja, kui see on kohaldatav, teiste likmesriikidega konsulteerimise kohta.

F.3.2.3. Kui projekt on hélmatud direktiivi Il lisaga, siis kas on hinnatud projekti keskkonnaméju?
0 Jah
sellisel juhul lisada punktis F.3.2.2 loetletud vajalikud dokumendid
[ Ei

sellisel juhul selgitada p6hjusi ja ndidata kinnis, kriteeriumid véi juhtumid, mille kontrollimise tulemusel on jéutud jareldusele, et projektil
puudub oluline keskkonnamaju:

F.3.3. Euroopa Parlamendi ja néukogu keskkonnaméju strateegilise hindamise direktiivi 2001/42/EU (8) kohaldamine)

(5) Teostusluba on padeva (riikliku) asutuse v8i asutuste otsus, millega arendajale antakse projekti teostamise digus. Kui projekt on esitatud ulatuslikuma toimingu osana,
peaks teostusluba kasitlema Uksnes komisjonile esitatud projekti. Kui on vaja mitut teostusloa otsust, korrake seda teavet nii palju, kui vaja.

©) EUT L 175, 5.7.1985, Ik 40. .

(/) Koostatakse direktiivi 85/337/EMU artikli 5 16ike 3 kohaselt.

@) EUT L 197, 21.7.2001, Kk 30.
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F.3.3.1. Kas projekt on keskkonnamdju strateegilise hindamise direktiivi kohaldamisalasse kuuluva kava v6i programmi tulemus?

[ Ei esitada Ilihike selgitus:

[0 Jah selleks et selgitada, kas on voetud arvesse projekti laiemad kumulatiivsed mdjud, mérkida Interneti-aadress, kus on kattesaadav
kava v6i programmi kohta koostatud keskkonnaaruande ildarusaadav kokkuvéte, (%) vai esitada nimetatud kokkuvétte elektrooniline
versioon.

F.4. NATURA 2000 aladele avaldatava méju hindamine
F.4.1. Kas projektil on tbendoliselt oluline kahjulik m&ju NATURA 2000 vérgustikku kuuluvatele véi sinna lisatavatele aladele?
[ Jah sellisel juhul

(1) esitada ndukogu direktiivi 92/43/EMU ('9) artikli 6 I6ike 3 kohaselt tehtud asjakohase hindamise jareldused.

(2) Kui artikli 6 16ike 4 kohaselt on peetud vajalikuks parandusmeetmeid, esitada koopia vormist ,teave projektide kohta, millel on tdenéo-
liselt oluline kahjulik m&ju NATURA 2000 aladele, millest on direktiivi 92/43/EMU (') kohaselt komisjonile (keskkonna peadirektoraadile)
teatatud”.

[ Ei sellisel juhul lisada | lisa deklaratsioon, mille taidab asjaomane asutus.
F.5. Keskkonnakilsimuste integreerimise lisameetmed

Kas projektis on keskkonnamgju hindamise kérval ette nahtud ka keskkonnaklisimuste integreerimise lisameetmeid (nt keskkonnaaudit,
keskkonna juhtimine, spetsiifiline keskkonnaseire)?

Jah O Ei O

Kui jah, tdpsustada

F.6. Kahjulike keskkonnaméjude heastamiseks voetud meetmete maksumus

Kahjulike keskkonnamdjude véhendamiseks ja/voi hlivitamiseks voetud meetmete maksumuse hinnanguline osakaal, kui see sisaldub
kogumaksumuses

%

Lihike selgitus:

F.7. Veega, reoveega ja tahkete jadtmetega seotud projektide puhul:

Selgitada, kas projekt vastab sektorisisesele/integreeritud kavale ja programmile, mis on seotud liidu poliitika v6i igusaktide (12) rakenda-
misega kdnealustes valdkondades:

(%) Koostatud vastavalt direktiivi 2001/42/EU | lisa punktile .

(19 EUT L 206, 22.7.1992, Ik 7. 3

(1) Dokument 99/7 rev.2, mille on vastu vétnud elupaikade komitee (loodud direktiivi 92/43/EMU alusel) oma 4. oktoobri 1999. aasta ndupidamisel. B

(12) IEelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/60/EU (veepoliitika raamdirektiiv) (EUT L 327, 22.12.2000, |k 1), ndukogu direktilv 1991/271/EU (asulareovee
puhastamise direktiiv) (EUT L 135, 30.5.1991, |k 40), Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/12/EU (jaatmete raamdirektiiv) artikkel 7 (ELT L 114, 27.4.20086, |k
9) ning ndukogu direktiiv 1999/31/EU (prigilate direktiiv) (EUT L 182, 16.7.1999, Ik 1).
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G. AVALIKU SEKTORI TOETUSE POHJENDUS
G.1. Konkurents

Kas projekt on seotud riigiabiga?

Jah [ Ei O

Kui jah, mérkida allpool esitatud tabelis abi suurus ja heakskiidetud abi puhul riigiabi number ja viide abi heakskiitmise kirjale, grupierandi
abi puhul vastav registreerimisnumber ja menetiuses oleva teatatud abi puhul riigiabi number (19).

Riigiabi number / grupierandi

Abi allikad (kohalik, piirkondlik, riiklik ja lidu abi): Abisumma eurodes abl registreerimisnumber

Heakskiidukirja viitenumber

Heakskiidetud abikavad, heakskiidetud sihtotstarbeline
abi voi grupierandi maaruse kohaldamisalasse kuuluv
abi:

Menetluses olevate teatiste kohaselt tulevikus antav abi
(sihtotstarbeline abi v&i abikavad):

Abi, millest ei ole veel teatatud (sihtotstarbeline abi voi
abikavad)

Antud abi kokku:

Investeerimisprojekti kogumaksumus

G.2. Liidu toetuse maju projekti rakendamisele
Iga jaatava vastuse puhul tapsustage:
Kas liidu toetus:

a) kiirendab projekti rakendamist?

Jah []J Ei O

b) on projekti rakendamiseks hadavajalik?

Jah [ E O

H. RAHASTAMISKAVA

Otsuse summa ja muu kaesolevas osas esitatud finantsteave peab vastama prioriteetse suuna kaasfinantseerimismaédra kehtestamise
alusele (kogukulud v&i riiklikud kulud). Kui erasektori kulud ei ole prioriteetse suuna raames rahastamiseks kolblikud, jaetakse need
abikélblike kulude hulgast vélja; kui erasektori kulud on abikélblikud, v&ib need lisada.

(13) Kénealune taotlus ei asenda abist komisjonile teatamist vastavalt asutamislepingu artikli 108 15ikele 3. Komisjoni positiivne otsus masruses (EU) nr 1083/2006 nimetatud
suurprojekti suhtes ei kujuta endast riigiabi heakskiitmist.
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H.1. Kulude jaotus
Projektl kogukulud Abikslbmatud kulud (1) Abikalblikud kulud
Euro
(A) ®) L =A-B
1. Projekteerimistasud
2. Maa ost
3. Ehitamine
4. Seadmed ja masinad
8. Hinha  Korrigeerimine (kui  on
asjakohane) (%)
10. Vahesumma
. (kéibemaks (%))
12. Kokku
(1) Abikélbmatud kulud on i) kulud, mis on kantud valjaspool abikdlblikkuse perioodi, ii) kulud, mis on abikélbmatud vastavalt riiklikele eeskirjadele (maaruse
(EU) nr 1083/2006 artikli 56 18ige 4), iii) muud kaasfinantseerimiseks esitamata kulud. NB! Kulu abikélblikkuse alguskuupev on kuupaev, mil komisjonile
laekus vastava rakenduskava projekt v8i 1. jaanuar 2007, sdltuvalt sellest, kumb on varasem.
(3) Ettenagematud kulud ei tohiks iletada 10 % investeeringu kogumaksumusest, millest on maha arvatud ettendgematud kulud. Ettendgematud kulud véib
arvata abikdlblike kogukulude hulka, mille alusel arvutatakse fondide kavandatud osalus — osa H2.
(3) Vajaduse korral v&ib lisada hinna korrigeerimise, et katta eeldatav inflatsioon, kui abikdlblikud kulud on pusivhindades.
(%) Kui kéibemaksu késitatakse abikdlblikuna, péhjendage seda.
(5) Kogukulud peavad sisaldama kaiki projekti kulusid alates projekteerimisest kuni jarelevalveni ning sisaldama kéibemaksu isegi juhul, kui kdibemaksu ei
kéasitata abikdlblikuna.
H.2. Kavandatud vahendid kokku ja kavandatud fondide toetus
Rahastamise puudujaégi méaér on esitatud juba osas E.1.2. Seda tuleks kohaldada abikdlblike kulude suhtes, et arvutada ,summa, mille
suhtes kohaldatakse prioriteetse suuna kaasfinantseerimise maéra” (ndukogu méaaruse (EU) nr 1083/2006 artikli 41 16ige 2). Seda summat
korrutatakse prioriteetse suuna kaasfinantseerimise maéraga, et maarata kindlaks liidu osaluse suurus..
H.2.1. Liidu toetuse arvutamine
Véértus
1. Abikélblik kulu (eurodes, diskonteerimata)
(osa H.1.12(C))
2. Rahastamise puudujaagi maér (%), kui see on asjakohane = (E.1.2.11)
Otsuse summa, st ,summa, mille suhtes kohaldatakse prioriteetse suuna vé&i prioriteetsete suun-
dade (') kaasfinantseerimise maara” (artikli 41 I8ige 2) = (1)*(2)
Kui H.2.1.2 ei ole kohaldatav, tuleb otsuse summa puhul arvestada riigiabi eeskirjades kehtestatud
avaliku sektori panuse maksimumméara
3.1 Kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, markida otsuse summa osa,
mis vastab igale rakenduskavale.
4. Prioriteetse suuna véi prioriteetsete suundade kaasfinantseerimise maar (1) (%)
5. Liidu osalus (eurodes) = (3) * (4)
(1) Suurprojekti puhul, mida kaasfinantseeritakse mitmest rakenduskavast.
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H.2.2  Kaasfinantseerimise allikad
Rahastamispuudujaagi arvutamise tulemusi arvesse véttes peab projekti investeeringu kogumaksumus olema kaetud jargmistest allikatest:
Investeetingu kogumaksumuse allikas (EUR) (teahgirlrl'l?:;ks)
Investeeringu . . A . . ) )
Liidu abi Siseriiklik avalik sektor | Rahvuslikud erasektorid Muud allikad .
Kﬂ%f’}‘j‘;fg;‘]us [H.2.1.5] (v6i samavaame) ja allssktorid (tapsustage) EIP/EIF laenud:
(a) = (b)+(e)y+(d)+(e) (b) (c) () (e) U]
H.2.3. Téendatud kulud
Kas konealuse suurprojekti kulud on juba tdendatud?
Jah [ Ei
Kui jah, mérkige summa: ..........cccceeveene eurot.
Kui jah ja kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, siis millise rakenduskava alt on kulutused t6endatud?
Vastava(te) rakenduskava(de) nimi:
CCl number:
Asjaomane summa rakenduskavas: ...........cceeenn eurot
H.3. Liidu osaluse iga-aastane rahastamiskava
Liidu osalus (H.2.1.5) esitatakse jargnevalt osakaaluna kava aastakohustusest. Kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest
rakenduskavast, esitatakse iga-aastane rahastamiskava iga rakenduskava puhul eraldi.
EUR
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
(Uhtekuuluvusfond/ERF-tipsustage)
. VASTAVUS LIIDU TEGEVUSE POHISUUNDADELE JA OIGUSELE
Madruse (EU) nr 1083/2006 artikli 9 I6ike 5 jérgimiseks tuleb esitada jérgmine teave:
1.1, Muud liidu rahastamisallikad
1.1.1 Kas projektile on taotletud toetust muudest liidu allikatest (TEN-T eelarve, LIFE+, uurimis- ja arendustegevuse raamprogramm, muu liidu
rahastamisallikas)?
Jah [ Ei
Kui jah, esitada (ksikasjad (asjaomane rahastamisvahend, viitenumbrid, kuupéevad, taotletud summad, saadud summad jne):
I.1.2.  Kas projekt tiiendab ménda projekti, mida juba rahastatakse véi kavatsetakse rahastada ERFist, ESFist, Uhtekuuluvusfondist, TEN-T
eelarvest, muudest liidu rahastamisallikatest?
Jah [ Ei
Kui jah, esitada (iksikasjad (t&psed andmed, viitenumbrid, kuupédevad, taoctletud summad, saadud summad jne):
1.1.3.  Kas projektile on taotletud laenu vbi omakapitali toetust Euroopa Investeerimispangast / Euroopa Investeerimisfondist?
Jah [ Ei
Kui jah, esitada lksikasjad (asjaomane rahastamisvahend, viitenumbrid, kuupéevad, taotletud summad, saadud summad jne):
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1.4, Kas projekti varasemale etapile (sealhulgas teostatavusuuringu ja ettevalmistusetapp) on taotletud toetust muudest liidu allikatest (seal-
hulgas ERF, ESF, Uhtekuuluvusfond, EIP, EIF, muud liidu rahastamisallikad)?
Jah [J Ei O
Kui jah, esitada Uksikasjad (asjaomane rahastamisvahend, viitenumbrid, kuupéevad, taotletud summad, saadud summad jne):
1.2 Kas projekti suhtes kohaldatakse kohtumenetlust, kui see ei vasta liidu digusaktidele?
Jah O Ei O
Kui jah, tapsustage:
1.3. Avalikustamise meetmed
Liidu toetusest teavitamiseks kavandatud meetmete Uksikasjad (nt meetme liik, IUhikirjeldus, hinnanguline maksumus, kestus jne):
1.4. Algatuse JASPERS kaasamine projekti ettevalmistamisse
.41,  Kas projekti ettevalmistamise ménes etapis on kasutatud algatuse JASPERS tehnilist abi
Jah [J Ei O
1.4.2.  Kirjeldage projekti osi, millesse JASPERS on kaasatud (nt vastavus keskkonnanbuetele, hanked, tehnilise kirjelduse I&bivaatamine).
1.4.3.  Millised olid JASPERSI kaasamise peamised jdreldused ja soovitused ning kas neid vdeti arvesse projekti I6plikul véljatéétamisel?
1.5. Riigihanked.
Viited Euroopa Liidu Teatajas avaldatud lepingutele.
Leping Kuupéev Viide
J. PADEVA RIIKLIKU ASUTUSE HEAKSKIIT
Kinnitan, et kéesolevas vormis esitatud teave on tépne ja Gige.
I\ 2 TP O T TP T TP TP TS TSP U TSP PR PO PP PP TP PRTPPPRN
ATKIFIET ettt ettt ettt et e bt bbb bbb e R a8 £ 4£ s8££ 4£ b b e E R R R £E £ 4 £ £ £ £ £ 4R R e R e b e R RE S HE e AR S HE £ SRS e E b eheE LR eE£AeR £ e £ eR e bbb st
(@ (e =T alE=7=1 cJ oo T SO O ST P TP PSP PP PPRPPPP
(Korraldusasutus ning juhul, kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, vastutavad asutused)
[T 0o 2= 1= TP TP PR TP TP RPN




22.9.2010 Euroopa Liidu Teataja L 248/21

1 liide

NATURA 2000 ALADE SEIRE EEST VASTUTAVA ASUTUSE DEKLARATSIOON

VASTULAY @SULUS ....vetiet ittt ettt ettt b etttk et e b s bbbt b8 b eheh bt 40 e st es £ 40 SH e A e s oot £t £ 0k b ehe e Eea e o0 £ b e Eeb 4o b £h b e H et £t ARk bbbt eE bbb et et
olles 1abi vaadanud taotletava ProJEKt ... b s
M ASUKONE ON ..ottt et et bt h et eh e bt b4t h £t 18k e st e st 10 £ 4 h e S h e ot eh et £ 0ot eh £ h e S H e a8 eet e b e R bt eh e e e as £ ee e e b e bt e b e b et R et e nh s n e

Kinnitab, et projekt ei avalda tdenaoliselt olulist méju NATURA 2000 alale jargmistel pdhjustel:

Seepérast ei peetud artikli 6 IGikes 3 ndutud asjakohast hindamist vajalikuks.

Lisatud on kaart m&étkavas 1:100 000 (v6i l&himas véimalikus modtkavas), millele on mérgitud projekti asukoht ja asjaomaste NATURA 2000 alade
asukohad, kui neid on.

KUUPABY (DP/KK/BBBIA): .. v.vveeeeiesiecsines ettt et st nes e et b s s a8 48t 4884 £ e 288288288288 £ H£ A8 E 288288 2R 8 2R 8 £ H2 R 8 eE £ R bR Ae R A E s et s et e b b e b e b ebennrenr e erae

ATKIFE et bbb bbb bbb b bbb R R b E LS bR L LS b bbb SRR bbb b s

YN a0 1=3 (| e ol O OO OO POSTRP ST OP TP

O GANISALSIOON. ...ttt ettt et s ettt h ek b s b 42 st h e 4o s £ e b b€ 1048 £t E b e£ 18 £ 1 e840 eE S8 eA b4 Eeb£h e SR eE R £ A e £ E R £ AR £ e Eeh £ AR E b bRt e h Rt bbb e b n e
(NATURA 2000 alade seire eest vastutav asutus)

Ametlik pitser:
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XXII LISA
SUURPROJEKT
MAARUSE (EU) nr 1083/2006 ARTIKLITE 39-41 KOHANE TOETUSE KINNITAMISE TAOTLUS
EUROOPA REGIONAALARENGU FOND / UHTEKUULUVUSFOND
TOOTLIK INVESTEERING
[Projekti nimetus]
Uhtne tunnuskood [......c...cc.eveunens 1
A. AADRESSID JA VIITED
A, Taotluse esitamise eest vastutav asutus (nt korraldusasutus véi vahendusasutus). Kul suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kul {ihest rakendus-
kavast, nimetatakse iga rakenduskava eest vastutavad asutused.
A1, Nimi:
A1.2. Aadress:
A1.3.  Kontaktisikud
A1.4. Telefon
A1.5.  Teleks/faks:
A16. E-post:
A2. Projekti rakendamise eest vastutav organisatsioon (toetusesaaja) voi vastutavad organisatsioonid, kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui
{ihest rakenduskavast
A2.1. Nimi:
A22. Aadress:
A.2.3. Kontaktisikud
A24. Telefon
A2.5. Teleks/faks:
A286. E-post:
B. PROJEKTI UKSIKASJAD
B.1. Projekti kirjeldus
B.1.1.  Projekti/projekti etapi nimi:
B.1.2.  Ettevétia nimi:
B.1.3. Kas ettevdtia on véike- voi keskmise suurusega ettevdte (1)?
Jah [ Ei O
B.1.4. Kdive: ‘ | vaértus miljonites eurodes
B.1.5. Tddtajate koguarv: arv ‘ |
B.1.6. Kontsemi struktuur:
Kas 25 % enam ettevdtja kapitalist v3i hadltest kuulub Uhele ettevdttele vai ettevdtete rihmale, kes el ole vaike- vdi keskmise suurusega ettevétted?
Jah [ Ei O
Markida kontserni nimi ja Kirjeldada selle struktuuri.
() Komisjoni soovitus 2003/361/EU (ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).
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B.2. Projekti tegevuse liigitus (9
Kood Protsent

B.2.1. Prioriteetse valdkonna méétme kood (3)

B.2.2. Rahastamise vormi mé6tme kood

B.2.3. Territooriumi méétme kood

B.2.4. Majandustegevuse méodtme kood

B.2.4.1. NACE kood (4

B.2.4.2. Investeeringu laad (°)

B.2.4.3. Asjaomane toode ()

B.2.5. Asukoha mé6tme(te) kood (NUTS/LAU) ()

B.3. Vastavus rakenduskava(de)le

B.3.1. Vastava(te) rakenduskava(de) nimi:

B.3.2. Rakenduskava(de) thtne tunnuskood

B.3.3. Fond

Kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, tapsustada fond iga rakenduskava puhul eraldi.

ERF O Uhtekuuluvusfond [J

B.3.4. Prioriteetse suuna voi priotiteetsete suundade nimetus, kui sui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui (hest rakenduskavast:

B.4. Projekti kirjeldus
B.4.1.  Projekti (v6i projekti etapi) kirjeldus:
a) Kirjeldada projekti (v&i projekti etappi).

b) Kui projekt on (ldetapis, kirjeldada kavandatud rakendamisetappe (selgitades, kas need on tehniliselt ja rahaliselt iseseisvad). Kui
suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui dhest rakenduskavast, mérkida iga rakenduskava alla kuuluvad osad v3i proportsionaalne
jaotus.

c) Milliste kriteeriumide alusel on projekt etappideks jagatud?

) Kéesoleva maaruse Il lisa, kui ei ole satestatud teisiti.

) Kui projekt hdimab rohkem kui Uhte majandustegevust, v8ib esitada mitu koodi. Koodide osakaalud kokku ei tohi (letada 100 %.
) NACE Rev.2 neljakohaline kood: Maarus (EU) nr 1893/2006.
)
)
)

CECT)

Uusehitus = 1; laiendamine = 2; tootmise Umberkorraldamine/moderniseerimine = 3; asukoha muutmine = 4; loomine Ulevétmise teel = 5.

Kombineeritud homenklatuur (CN), ndukogu méarus (EMU) nr 2658/87 (EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1).

Maarus (EU) nr 1059/2003. Palun kasutage kdige Uksikasjalikumaid ja asjakohasemaid NUTS koode. Kui projekt mgjutab mitmeid Uksikuid NUTS/LAU 2. tasandi alasid,
kaaluge NUTS/LAU 1. vdi kérgema tasandi koodide kasutamist.

)

(
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B.4.2. Tootliku investeeringu tehniline Kirjeldus
Kirjeldada Uksikasjalikult jargmist:
a) asjaomased tddd, nimetades peamised isedrasused ja osad (v8imaluse Kotral kasutada m&ddetavaid naitajaid)
b) ettevotte struktuur, peamised tegevusalad ja finantsstruktuuri peamised elemendid
c) investeeringu eesmargid ja investeeringuga hdlmatud uusehituse, laienemise, tootmise Umberkorraldamise voi moderniseerimise,
asukoha muutmise voi Ulevdtmise teel loomise peamised aspektid
d) tootmistehnoloogia ja seadmete kirjeldus
e) toodete kirjeldus
B.5. Projekti eesmérgid
B.5.1. Olemasolev infrastruktuuri toetus ja projekti méju sellele
Mil mééral on piirkond/piirkonnad praegu taotlusega hdlmatud tootmisvahendite v&i tegevustega kindlustatud? Kirjeldada projekti téenéolist
panust:
B.5.2. Panus rakenduskava(de) téitmisse
Kirjeldada, kuidas projekt aitab kaasa rakenduskava(de) prioriteetide saavutamisele (véimaluse korral esitada mdddetud néitajad iga
rakenduskava kohta).
C. TEOSTATAVUSUURINGUTE TULEMUSED
C.1. Tehtud teostatavusuuringute jarelduste kokkuvote (voi driplaan)
C.A.1.  Néudluse anallitis
C.1.1.1. Kirjeldage sihtturge, vajaduse korral likmesriikide kaupa ja kolmandates riikides tervikuna:
C.1.1.2. Néudluse anallilisi kokkuvéte, sealhulgas ndudluse kasv, vajaduse korral liikmesriikide kaupa ja kolmandates riikides tervikuna:
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C.1.2.  Tootmisvéimsus

C.1.2.1. Ettevétte tootmisvéimsus enne investeeringut (Uhikut aastas):
C.1.2.2. Vérdluskuupéev:

C.1.2.3. TootmisvGimsus pérast investeeringut (Uhikut aastas):

C.1.2.4. Hinnanguline tootmisvGimsuse rakendusaste:

D. AJAKAVA
D.1. Projekti ajakava
Esitada allpool kogu projekti lldine ajakava.

Kui taotlus kasitleb projekti etappi, naidata tabelis projekti osad, millele toetust taotietakse:

Alguskuupaev Lépetamise kuupasv
A

kk/pp/aaaa kk/pp/aaaa

1. Teostatavusuuring/ariplaan:

2. Tasuvusanallils:

3. Keskkonnamgju hindamine:

4. Maa omandamine:

5. Ehitamisetapp:

6. Rakendusetapp:

Lisada peamiste t66de ajakava (nt Gantti diagramm, kui v&imalik).
D.2. Projekti valmidusaste
Kirjeldada projekti ajakava (D.1) tehnilise ja finantsarenguna ja projekti valmidusastet jargmistes rubriikides:

D.2.1. Tehniline (teostatavusuuringud jne);

D.2.2. Haldusalane (load, keskkonnamdju hindamine, maa ost jne);

D.2.3. Rahaline (otsused eraldiste kohta riigieelarvest, taotletud véi saadud laenud — viited)

D.2.4. Kui projekti elluviimist on juba alustatud, mérkida t66de praegune etapp:

E. TASUVUSANALUUS

Kédesolev osa peaks pbhinema suurprojektide tasuvusanallilisi tegemise meetodite suunistel. Peale siin esitatud kokkuvotlikele andmete
tuleb esitada kogu tasuvusanallilisi kdsitlev dokumentatsioon, mis lisatakse taotlusele Il lisana.
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E.1. Finantsanallis
Jargmisena tuleks esitada tasuvusanaliiiisi hulka kuuluva finantsanallilisi peamised elemendid.
E.1.1. Metoodika Iihikirieldus ja peamised eeldused
E.1.2. Tasuvusanallilisis finantsanallilisi jaoks kasutatud peamised elemendid ja parameetrid
Eeldatava tootlikkuse arvutamisel arvesse voetud peamised
elemendid ja parameetrid

1. Vaatlusperiood (aastad)

2. Diskontomaar (%)

3. Investeeringu kogumaksumus (eurodes)

4. Investeeringuga realiseeritud aastakaibe hinnanguline kasv (eurodes)

5. Protsentuaalne muutus kaibes td6taja kohta (ainult tegevuse laiendamise

puhul)
E.1.3. Finantsanallilisi peamised tulemused
Liidu toetuseta Liidu toetusega
(FRR/C) (FRR/K)
A B("

1. Rahaline tasuvuslavi: (%) FRR/C FRR/K

2. Nuldispuhasvaértus (eurodes) FNPV/C FNPV/K

(1) Selleks st arvutada projekti tasuvust ilma liidu tostuseta (,/C”) v&i liidu toetusega (,/K”) kasutage komisjoni esitatud juhiseid kooskélas maaruse (EU)

nr 1083/2006 artikliga 40.

E.2. Sotsiaalmajanduslik analiiiis
E.21. Kireldada lihidalt metoodikat (kulude ja tulude hindamise peamised jdreldused) ja sotsiaalmajandusliku analiilisi peamisi tulemusi:
E.2.2. Analliisi kédigus kindlaks tehtud peamiste majanduslike kulude ja tulude (ksikasjad koos neile antud védrtusega:

Uhiku vaartus Koguvaartus o
Tulu (kui on asjakohane) (eurodes, diskonteeritud) 7 kogutulust
Kulud Uhiku véartus Koguvaartus % Kogumaksumusest

(kui on asjakohane)

(eurodes, diskonteeritud)
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E.2.3. Majandusanallilisi pbhinditajad

Pé&hiparamestrid ja -néitajad Véartused

1. Sotsiaalne diskontomaar (%)

2. Majanduslik tasuvus (%)

3. Majanduslik nlldispuhasvaartus (eurodes)

4. Tulude-kulude suhe

E.2.4.  Projekti méju té6hébivele

a) Hinnanguline loodavate tédkohtade arv (véljendatud taistddajale taandatuna)

Arv (téistddajale taandatud) To6lepingu keskmine pikkus
(kuudes) (1)
(A) (B)

Otseselt loodavad t6ékohad:

1. Rakendusetapis

2. Kasutusetapis

Kaudselt loodavad té6kohad

3. Rakendusetapis

4. Kasutusetapis

(1) Alaliste tddkohtade puhul méarkige kuude asemel ,alaline”.

b) Séilitatud tédkohad

Hinnanguline kaotatud td6kohtade arv (téistddajale taandatud), kui investeeringut ei tehta:

Selgitada p&hjuseid:

¢) Piirkondadevaheline moju té6héivele

Milline on projekti oodatav m&ju té6hdivele liidu muudes piirkondades?

‘ Positiivne / neutraalne / negatiivne méju

Tépsustada:

| |

E.2.5. Peamised tulud ja kulud, mida ei saa mééta / mille vadértust ei saa médrata:

E.3. Riski- ja tundlikkusanaliilis

E.3.1. Metoodika lihikitjeldus ja tulemuste kokkuvéte

| |
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E.3.2. Tundlikkusanallilis
Kontrollitud muutujate suhtes kohaldatud protsendimUULLS: ... s

Finants- ja majandusliku tulemuslikkuse indeksite hinnanguline maju.

Rahalise Majandusliku tasuvuse Majandusliku

ntrolli tuj Rahali Y m A A
Kontrollitud muutuja ahalise tasuvuse muutus nlildispuhasvaértuse muutus muutus nildispuhasvaértuse muutus

Millised muutujad on mééaratietud kriitiliste muutujatena? Millise kriteeriumi alusel?

Millised on kriitiliste muutujate vahetuvad vééartused?

E.3.3. Riskianallilis

Kirjeldada projekti finants- ja majandusliku tulemuslikkuse indeksite vdimalikku jaotust. Esitada vastavad statistilised andmed (eeldatavad
vaartused, standardhélve).

F. KESKKONNAMOJU ANALUUS
F.1. Kuidas projekt:

a) aitab kaasa keskkonnasaastlikkuse eesmérgi saavutamisele (Euroopa kliimamuutuse poliitika, bioloogilise mitmekesisuse kadumise
peatamine jms);

b) jérgib ennetava tegevuse pdhimbtet ja pohimotet, et keskkonnakahjustus tuleb heastada eeskatt kahjustuse kohas;

¢) jargib pbhimétet ,saastaja maksab”.

F.2. Keskkonnaasutustega konsulteerimine

Kas on konsulteeritud keskkonnaasutustega, kes on oma teatavate keskkonda puudutavate Ulesannete tottu tulevikus projektiga téenaoliselt
seotud?

Jah [ E[O

Kui jah, markida asutuse nimi ja aadress (asutuste nimed ja aadressid) ja selgitage asutus(t)e Ulesandeid:

Kui ei, markida p&hjused
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F.3. Keskkonnaméju hindamine
F.3.1. Teostusluba (8)
F.3.1.1. Kas projektile on juba antud teostusluba?

Jah [J E O

F.3.1.2. Kui jah, siis millal

F.3.1.3. Kui ei, siis millal esitati ametlik taotlus projektile teostusloa saamiseks:

F.3.1.4. Millal vdetakse vastu I6plik otsus?

F.3.1.5. Mérkige teostusloa andnud v6i andva pédeva asustuse tépne nimi

F.3.2. Néukogu Direktiivi 85/337/EMU (keskkonnam&ju hindamise Direktifv (%)) kohaldamine
F.3.2.1. Kas projekt kuulub arendusprojektide hulka, mis on hdlmatud:

[0 direktiivi | lisaga (jatkake kisimusega F.3.2.2)

[ direktiivi Il lisaga (jatkake kiisimusega F.3.2.3)

[0 mitte kummagi lisaga (jatkake klisimusega F.3.3)
F.3.2.2. Kui projekt on hélmatud kénealuse direktiivi | lisaga, lisada jargmised dokumendid:

a) direktiivi artikli 9 IGikes 1 nimetatud teave;

b) projekti eesmargil tehtud keskkonnamdju hindamise Uldarusaadav kokkuvéte (19);

c) teave keskkonnaasutustega, asjaomase Uldsusega ja, kui see on kohaldatav, teiste likmesriikidega konsulteerimise kohta.
F.3.2.3. Kui projekt on hélmatud direktiivi Il lisaga, siis kas on hinnatud projekti keskkonnaméju?

O Jah

sellisel juhul lisada punktis F.3.2.2 loetletud vajalikud dokumendid
O Ei

sellisel juhul selgitada pdhjusi ja esitada kiinnis, kriteeriumid v&i juhtumid, mille uurimise tulemusel on j6éutud jareldusele, et projektil
puudub oluline keskkonnamaju:

F.3.3. Euroopa Parlamendi ja néukogu keskkonnaméju strateegilise hindamise Direktiivi 2001/42/EU (1) kohaldamine

(8) Teostusluba on padeva (riikliku) asutuse v&i asutuste otsus, millega arendajale antakse projekti teostamise Sigus. Kui projekt on esitatud ulatuslikuma toimingu osana,
peaks teostusluba kasitlema Uksnes komisjonile esitatud projekti. Kui on vaja mitut teostusloa otsust, korrake seda teavet nii palju, kui vaja.

(% EUT L 175, 5.7.1985, Ik 40.

(19) Koostatakse direktiivi 85/337/EMU artikli 5 18ike 3 kohaselt.

(" EUT L 197, 21.7.2001, Ik 30.
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F.3.3.1. Kas projekt on keskkonnamdju strateegilise hindamise direktiivi kohaldamisalasse kuuluva kava v6i programmi tulemus?

[ Ei esitada lihike selgitus:

[0 Jah selleks et selgitada, kas on v&etud arvesse projekti laiemad kumulativsed méjud, markida Interneti-aadress, kus on kattesaadav
kava véi programmi kohta koostatud keskkonnaaruande Uldarusaadav kokkuvéte, (12) véi esitada nimetatud kokkuvétte elektrooniline
versioon.

F.4. NATURA 2000 aladele avaldatava méju hindamine
F.4.1. Kas projektil on tbendoliselt oluline kahjulik m&ju NATURA 2000 vérgustikku kuuluvatele vdi sinna lisatavatele aladele?
[ Jah sellisel juhul

1) esitada ndukogu direktiivi 92/43/EMU (13) artikli 6 16ike 3 kohaselt tehtud asjakohase hindamise jareldused

2) kui artikli 6 16ike 4 kohaselt on peetud vajalikuks parandusmeetmeid, esitada koopia vormist teave projektide kohta, millel on
téenaoliselt oluline kahjulik m&ju NATURA 2000 aladele, millest on direktiivi 92/43/EMU (14) kohaselt komisjonile (keskkonna peadi-
rektoraadile) teatatud”.

[ Ei sellisel juhul lisada I lisa deklaratsioon, mille taidab asjaomane asutus.
F.5. Keskkonnakilsimuste integreerimise lisameetmed

Kas projektis on keskkonnamdju hindamise kérval ette nahtud ka keskkonnakiisimuste integreerimise lisameetmeid (nt keskkonnaaudit,
keskkonna juhtimine, spetsiifiline keskkonnaseire)?

Jah [ Ei O

Kui jah, tdpsustada

F.6. Kahjulike keskkonnamdjude heastamiseks voetud meetmete maksumus

Kahjulike keskkonnaméjude véhendamiseks ja/véi hlivitamiseks véetud meetmete maksumuse hinnanguline osakaal, kui see sisaldub
kogumaksumuses

Yo
Lahike selgitus:
G. AVALIKU SEKTORI TOETUSE POHJENDUS
G.1. Konkurents
Kas projekt on seotud riigiabiga?
Jah 0 E O

(12) Koostatud vastavalt direktiivi 2001/42/EU | lisa punktile |.
(18) ELT L 208, 22.07.1992, Ik 7. 3
(1%) Dokument 99/7 rev.2, mille on vastu vétnud elupaikade komitee (loodud direktiivi 92/43/EMU alusel) oma 4. oktoobri 1999. aasta ndupidamisel.
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Kui jah, markida allpool esitatud tabelis abi suurus ja heakskiidetud abi puhul riigiabi number ja viide abi heakskiitmise kirjale, grupierandi
abi puhul vastav registreerimisnumber ja menetluses oleva teatatud abi puhul riigiabi number ('5).

Abi allikad Abi summa Riigiabi number / grupierandi

(kohalik, piirkondlik, riiklik ja liidu abi): eurodes abi registreerimisnumber Heakskiidukirja vitenumber

Heakskiidetud abikavad, heakskiidetud sihtotstarbeline
abi voi grupierandi maaruse kohaldamisalasse kuuluv
abi:

Menetluses olevate teatiste kohaselt tulevikus antav abi
(sihtotstarbeline abi v&i abikavad):

Abi, millest ei ole veel teatatud (sihtotstarbeline abi voi
abikavad)

Antud abi kokku:

Investeerimisprojekti kogumaksumus

G.2. Liidu toetuse moju projekti rakendamisele
lga jaatava vastuse puhul tapsustage:
Kas liidu toetus:
a) kiirendab projekti rakendamist?
Jah O E O
b) on projekti rakendamiseks hadavajalik?
Jah O E O
H. RAHASTAMISKAVA

Otsuse summa ja muu kéesolevas osas esitatud finantsteave peab vastama prioriteetse suuna kaasfinantseerimisméaara kehtestamise
alusele (kogukulud véi riiklikud kulud). Kui erasektori kulud ei ole prioriteetse suuna raames rahastamiseks koélblikud, jAetakse need
abikélblike kulude hulgast vélja; kui erasektori kulud on abiké&lblikud, v&ib need lisada.

(15) K&nealune taotlus ei asenda abist komisjonile teatamist vastavalt asutamislepingu artikli 108 I5ikele 3. Komisjoni positiivne otsus méaruses (EU) nr 1083/2006
nimetatud suurprojekti suhtes ei kujuta endast riigiabi heakskiitmist.
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H.1. Kulude jaotus

euro

Projekti kogukulud Abikélbmatud kulud (1) Abikolblikud kulud

A ®) ©=n-6

1. Projekteerimistasud

2. Maa ost

3. Ehitamine

4. Seadmed ja masinad

. Ettenagematud kulud (3)
. Avalikustamine

. Ehituse jarelevalve

. Vahesumma

. (kéibemaks (%))

10. Kokku

(1) Abikélbmatud kulud on i) kulud, mis on kantud valjaspool abikalblikkuse perioodi, ii) kulud, mis on abikélbmatud vastavalt riiklikele eeskirjadele (maaruse
(EU) nr 1083/2006 artikli 56 I8ige 4), iil) muud kaasfinantseetimiseks esitamata kulud. NB! Kulu abikalblikkuse alguskuupéev on kuup#ev, mil komisjonile
laekus vastava rakenduskava projekt v8i 1. jaanuar 2007, sdltuvalt sellest, kumb on varasem.

(?) Ettenagematud kulud ei tohiks Uletada 10 % investeeringu kogumaksumusest, millest on maha arvatud ettendgematud kulud. Ettendgematud kulud véib
arvata abikdlblike kogukulude hulka, mille alusel arvutatakse fondide osalus.

(3) Kui kaibemaksu kasitatakse abikélblikuna, pdhjendage seda.

(% Kogukulud peavad sisaldama kdiki projekti kulusid alates projekteerimisest kuni jarelevalveni ning sisaldama kaibemaksu isegi juhul, kui kdibemaksu ei
kasitata abikdlblikuna.

H.2. Kavandatud vahendid kokku ja kavandatud fondide toetus

H.2.1. Liidu toetuse arvutamine

Véértus

1. Otsuse summa, st ,summa, mille suhtes kohaldatakse prioriteetse suuna v&i prioriteetsete suun-
dade (') kaasfinantseerimise maéara” (ndukogu maéaruse (EU) nr 1083/2006 artikli 41 I6ige 2) (véttes
arvesse riigiabi eeskirjades kehtestatud avaliku sektori panuse maksimummaééra ja arvates maha
abikélbmatud kulud)

1.1 Kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, mérkida otsuse summa osa,
mis vastab igale rakenduskavale.

2. Prioriteetse suuna véi prioriteetsete suundade kaasfinantseerimise méaar (') (%)

3. Liidu osalus (eurodes) = (1) * (2)

(1) Suurprojekti puhul, mida kaasfinantseeritakse mitmest rakenduskavast.

H.2.2. Kaasfinantseerimise allikad

Toetuse arvutamise (H.2.1 kooskdlas riigiabi eeskirjadega) tulemusi arvesse véGttes peab projekti investeeringu kogumaksumus olema
kaetud jargmistest allikatest:

Millest

Investeeringu kogumaksumuse allikas (EUR) (teadmiseks)

Investeeringu
kogumaksumus
[H.1.10.(A)]

Liidu abi Siseriiklik avalik sektor | Rahvuslikud erasektorid Muud allikad

[H.2.1.3] (v8i samavaarne) ja allsektorid (tapsustage) EIP/EIF laenud:

(@ =(0) + () + (d) + (0 (b) (© (@ (®) )
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H.2.3.

H.3.

Téendatud kulud

Kas konealuse suurprojekti kulud on juba tdendatud?
Jah [J Ei O

Kui jah, mérkige summa: ..........ccccceveeee eurot.

Kui jah ja kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, siis millise rakenduskava alt on kulutused tdendatud?
Vastava(te) rakenduskava(de) nimi:

CCl number:

Asjaomane summa rakenduskavas: ..........c..ccceeenn. EUR

Liidu osaluse iga-aastane rahastamiskava

Liidu osalus (H.2.1.3) esitatakse osakaaluna kava aastakohustustest. Kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui hest rakenduska-
vast, esitatakse iga-aastane rahastamiskava iga rakenduskava puhul eraldi.

EUR

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

(Untekuuluvusfond/ERF —
tapsustage)

VASTAVUS LIIDU TEGEVUSE POHISUUNDADELE JA OIGUSELE

Mééruse (EU) nr 1083/2006 artikli 9 I6ike 5 jargimiseks tuleb esitada jargmine teave:

Muud liidu rahastamisallikad

Kas projektile on taotletud toetust muudest liidu allikatest (TEN-T eelarve, LIFE+, uurimis- ja arendustegevuse raamprogramm, muu liidu
rahastamisallikas)?

Jah O Ei O

Kui jah, esitada (iksikasjad (asjaomane rahastamisvahend, viitenumbrid, kuup&evad, taotletud summad, saadud summad jne):

Kas projekt tdiendab ménda projekti, mida juba rahastatakse véi kavatsetakse rahastada ERFist, ESFist, Uhtekuuluvusfondist, TEN-T
eelarvest, muudest liidu rahastamisallikatest?

Jah O E O

Kui jah, esitada (iksikasjad (tapsed andmed, viitenumbrid, kuupéevad, taotletud summad, saadud summad jne):

Kas projektile on taotletud laenu voi omakapitali toetust Euroopa Investeerimispangast / Euroopa Investeerimisfondist?
Jah [ Ei O

Kui jah, esitada liksikasjad (asjaomane rahastamisvahend, viitenumbrid, kuup&evad, taotletud summad, saadud summad jne):

Kas projekti varasemale etapile (sealhulgas teostatavusuuringu ja ettevalmistusetapp) on taotletud toetust muudest liidu allikatest (seal-
hulgas ERF, ESF, Uhtekuuluvusfond, EIP, EIF, muud liidu rahastamisallikad)?

Jah O Ei O

Kui jah, esitada (iksikasjad (asjaomane rahastamisvahend, viitenumbrid, kuup&evad, taotletud summad, saadud summad jne):
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1.2. Kas projekti suhtes kohaldatakse kohtumenetlust, kui see ei vasta liidu Sigusaktidele?
Jah [ Ei O
Kui jah, tapsustage:
1.3. Avalikustamise meetmed
Esitada liidu toetusest teavitamiseks kavandatud meetmete Uksikasjad (nt meetme liik, IGhikirjeldus, hinnanguline maksumus, kestus jne):
1.4. Algatuse JASPERS kaasamine projekti ettevalmistamisse
1.4.1.  Kas projekti ettevalmistamise ménes etapis on kasutatud algatuse JASPERS tehnilist abi?
Jah [ Ei O
1.4.2.  Kirjeldage projekti osi, millesse JASPERS on kaasatud (nt vastavus keskkonnanbuetele, hanked, tehnilise kirjelduse I&bivaatamine).
1.4.3.  Millised olid JASPERSI kaasamise peamised jdreldused ja soovitused ning kas neid voeti arvesse projekti [oplikul véljatédtamisel?
1.5. Teave eelmiste toetuse tagasindudmiste kohta
Kas toetust saava ettevétja suhtes on varem algatatud véi praegu kdimas menetlus (') liidu abi tagasindudmiseks parast tootmistegevuse
Gleviimist liikmesriigi piires voi teise liikmesriiki?
Jah [ Ei O
dJ. PADEVA RIIKLIKU ASUTUSE HEAKSKIIT
Kinnitan, et k&esolevas vormis esitatud teave on tépne ja Gige.
NI et R R R R e e SRR R SRR R R SRR AR R e R AR SRR £REa R SRR e R R R R e Rt R e e n et
ATTKIFID ottt ettt b bbb et e e b e £ b b e b b £ b e b £ AR £ 4£ £ £ £ b bR e R HE L4 £ £ 4 £ £ 4R R LR e b e R LR HE LA E L HEE 4RSS E b eheEeEeE £ AeR LA £ eeR e bbb et
O gANISASIO0ON ... b e e e h bbb bbb bbb b RS SEE b EE R R R bbb bbb s
(korraldusasutus ning juhul, kui suurprojekti kaasfinantseeritakse rohkem kui Uhest rakenduskavast, vastutavad asutused)
AT T = 1= TS TSP PP PO T PPN
(19 Vastavalt maaruse (EU) nr 1083/2006 artikli 57 I8ikele 3.
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1 liide

NATURA 2000 ALADE
SEIRE EEST VASTUTAVA ASUTUSE DEKLARATSIOON

VASTULAY BSULUS ....iui ettt etttk ettt b et h s b 4088 £s b 488 £H 228408 £ 0 E b 108 £ heh £ A £t £heh e R SR eh R R R SRR b bRt R R bRt b e e n et en e
olles 1abi vaadanud taotletava ProjEKti ... b bbb s
IMIITE ASUKONE ON ..ottt et e bt e bt h bt bt e s £t S8k st e s ek ee £ 48 S 4 e otk et 40 e et eh £ E e SHea €8 eet e e eE bt eh e e e et £ a0 e b e bt eb e eh et Rt e nh s nene e

Kinnitab, et projekt ei avalda téendoliselt olulist m&ju NATURA 2000 alale jargmistel p&hjustel:

Seepérast ei peetud artikli 6 IGikes 3 ndutud asjakohast hindamist vajalikuks.

Lisatud on kaart m&étkavas 1:100 000 (v6i l&himas véimalikus modtkavas), millele on margitud projekti asukoht ja asjaomaste NATURA 2000 alade
asukohad, kui neid on.

KUUPABY (PP/KK/BRAA): ....vvvive ettt ettt st s et 08 s 84280 E e S840 R e A e 18£S 0 28 £ 8 £ £ R SR80 R SRR 0 e R e R e A0 et e R R e ne et h st e e e

L] T

YN a0 1=3 1o oL O OO OO P ST O TP

O QANISALSIOON: ..ttiutirieietistestestesteeteseetbeseese e se e saesbestes e beaaesseeseebesEes e ne a8 bRt a8 £ ebeehe s beRe 40 A E ek £ e beeEeR e A8 £ beeE e A EeE e Rt e R e R e AR 4R SR oAb e R e SR e AR E £ e b AR eR e e e R et et e e R e R e Ren e et nee s b ne et s
(NATURA 2000 alade seire eest vastutav asutus)

Ametlik pitser: ”




